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HIERO. IN ESDRAMET NEEMIAM PR/'ABFATIO «ο, 9
πᾶς,

Ad extremüi:qd'omis eruditio fcripturarüin hoccótínet;& hiftori quz: ael praetermiffzefüt in fuis locis;ael pftritz leuiter hic p quxdáy borü copédiaοχρίΐοξέ. Orationàitaq; ueftrarü adíutauxilio:mífi lbrá beníuolis placiturd;tii iuidis difplíciturá effenó ambigo.Optíaem
"qq(utaítPlíni?) malütcóténereplrícp cg difcere.Si qs in hac iterptatíóe uoluerit aligd fepre
hédere:iterroget Febrxcos:fuá cofciétiá recolat:uideatordiné textáqg fermonis:& tüc noftro laborifipotuerit detrahat. Vbicüq; eteo afterífcos;id &ftellas,radíare íhoc uolumie uíderitis:ibí
fciatisde Hebrxo addítum,;quod ín latinis codicibus nóhabetur. Vbi uero obelus, tranfuerfa
fcilicetnírga prepofitaeft;illic (ignatur quid Septuagínta interpretes addiderínt:ucl ob deco;
τίςgratíam:uelob fpitituffancti authoritaté:licet ín Hebrxís uolumínibus no legatur.

: PRAECEDENTIS-EPISTOLAESCHOLIA,
Quo graccoríi.) Hieronymono fatís erat noia fitufalocorüexGeographos: libris habere cognita,nifi

luftratis regionib? finguladilígeti?à oculisluftraffet.Athodie multis mei fimilib?theologis.fate fi tant
[είδε nome effe locí; quad funtqex loco nónundj pecude reddant,tam füpínus eft hui? partís contéptus,

Atroíade p Leucaten,) Ττοίας eft ipfa regio in d erat urbs Troía,eadedícta Ilíá & Teucría & Dardai
nía.LeucarepmontoríüeftEpírí,queadmodü& A croceraunía,hínc dí&a,qd'ob celfitudínecrebro ful
mínetangant, Vel eadé uocabula.) Et híncíngetes nónundf tenebrz,qd' cíde loco fzpenumero quater
na aut fena fant uocabula,ucluti Iebus, Salem, Hierufale,Híerofolymza,A elía,eíufde urbis uocabula funt

À uertíce,ut aíüt,ufqg ad extremüungue.) Itatotü homine jpuerbíalí fchemate fignificam?, a fummo
uertíce capítis ufqgad extremos ungues pedá. Etfarmatíca noia.) Sarmatae barbaríz fua nobiles olim
eratut Thraces & Scythe, Qui fpüf&o pleni.) HocHieronymusDóníonísad que fcríbítaio tríbuere
uídet,INà alíashís diuerfa fcrípfit,necíd uno faneloco. Vbícüg ergo afterifcos.) Quis haec δίῳ dolo.
te legatíntelliges δὲ Híeronymií uígilias δν noftra utilitate ín hac pte theologorü íncuria píffczνα Πα’
hzc diíftínxit Flíeronymus níhil ad ré ptínebat :ftultus fuerat oportet,q ín re ínfrugiferafudandü putarit,
Sin íd ad fcrípturzdíuiz fyncerítate facíebat,impie fecerüt,q notas huíufmodi fuftulerede uolumínib ?,

ΥὙ εἰ οὗ fpüffanctiauthorítate.) Et hoc illorá affectib? ad quos fcribit dediffe uídet Hieronymus, —

boe o
ARGVMENTVM EPISTOLAE SEQVENTIS, .- :

. Dios E(drze ἃ Neemíz líbrospbat, qapud Hebraos unicouólumie cotínent: tertíü & artü iprobat,HIERO.AD DOMNIO.ET ROGA,INESDRAM ET NEEMIAM PRAEFATIO,rem Trum difficilius fit facere qd"pofcítísaan negare; necdá ftatuí.INam neqy uobis alí
/]| quid. imperátibus abnuere fentétíz eft, & magnitudoonerís impofiti,ita ceruíces

--¬(M premit: utante fub fafce ruendá ΠΡ leuandu.Accedütad hoc ἱπαίαοτΏ ftudia:
ΤΑ ΑΡ] qui omnequod fcribim?,reprehédendü putát.Et interdéi cótra fe cofciétia repug

nátepublice lacerát,quod occulte legüt: íntantü ut damare copellar & dícere:Drie.libera anima
mea labiis [πίαδ,δζα língua dolofa. T'ertíus annuseft quod femper fcribitis atq; refcribitíssut :
Efdrz librá δὲ Hefteruobísde Hebrzo tráfferá:quafi no habeatiserzca & latína uolumia: aut:
quicqd illud eft qd' a nobísuerti£: no ftatim ab omnib? cofpuédà fit.Fruftra auté (ut ait qd) ¬

niíti;neqy aliud fatigado nifiοὐ quarere,extremzdemétiaeft.Tracy obfecro uos mi Dónion
δὲ Rocatíane chariffimbut prínata lectione cótenti.libros nó efferatisín publici:nec faftidiofis
cibos ingeratis:uitetifcyéorü fupcilia:q iudicare tantü de alijs, & ipfi facere nihil nouerüt. Sí 4
αὔτ fratrü [ἅτ qb?noftra nó dífplicét:histribuatis exeplar,admonétefut Hebrxa noia drü(grá

disihocuolumie copía &)diftincte&p iterualla tráffcribát, Nihil empderít emédaffe libránifi
emédatio, librariorü dílioétía coferuet.INec quécg moueat,qd'unusanobis liber πα! eft:nec

apocryphorü tertij & qrti librifomnijs delectet:qa δὲ apud HebrzosEfdra[ειπα fermo
nes ín uni uolumécoartant;& qux nó haben£ apud illos:nec de uicitínquatuor fenibus funt
procul αΡῆςϊξάα.5ί qs autéSeptuaginta uobis oppofuerit interpretes:quorá exéplaría uarie»
tas ipfalacerata & inuerfa demóftrat:nec pot utícp uerü aflerí quod díuerfum cftzmittíteε ad
euágelía,in qb? multa ponun£ quafi de ueteri teftaméto,que apud Septuaoínta interptes nó
haben£ELA illud:Q m nagarzus uocabit:Et,ex egypto uocaui fili me: Ecuidebüt in qué
cópüxerüt: multac alía,qualatiori operí referuam?:& quxrite ab eoubi fcriptafint?Cügp
ferre nó potuerít:uos legítede hís exéplarib? qua: nup a nobís xdíta;maledicorá quotidie lin^
guís cofodiunt.Sed ut ad cópendíüi uení&certe quod illaturus fum, xquiffimá eft, edidi aligd
quod nó habef ín erzxo:autaliter habet ὅν ame uerfumn eft?Quid iterpreté laniat? Interrogét
Hebrzos:& ipfis authoribus tranflatíoni mea:uel arrogentuclderogentfidé, Porro aliud eit
fi claufis qd'díci£ oculis, mibi ποϊᾶς maledicere: δὲ nó ímítantστατοτῶ ftudiü ac beníuolétiáz
qui poftSeptaagintatráflatoresiam Chriftieuangelio corufcáte.Judacos

ἃ τοῦεωΤε
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